
TANULMÁNYOK 

MAGYAR KIRÁLYOK EMLÉKEINEK NYOMÁBAN 
DÉL-ITÁLIÁBAN 

A Kovács Éva irányította Középkori magyar királyok emlékei c. OTKA téma 
(T 18551) végső - a jelenlegi támogatás keretein, lehetőségein tú lmuta tó — 
célja, hogy az 1000-től 1457-ig ter jedő időszakban a magyar uralkodók és 
családtagjaik tárgyi emlékeit (jelvények, síremlékek, könyvek, pecsétek 
stb.) összegyűjtse és tanulmányokkal kísért katalógusban (korpuszban) 
közzétegye. E téma keretében 1997 októberében két hetes t anu lmányúton 
j á r t négy művészettörténész kutató a Nápoly-Sorrento-Palermo—Bari útvo-
nalon. Az u tazás eredményeiről 1988. március 31-én a Magyar Régészeti 
és Művészettörténeti Társula t ülésén számoltak be, előadásaik szerkesz-
te t t - bővített — változatát adjuk közre az alábbiakban. 

Kovács Éva 

ELŐHANG 

Mikor a sors - ami a la t t akkoriban főleg a belügyet és gazdánkat , a nem 
tudom m á r pontosan magá t hogyan megnevező művelődési tá rcá t kellett 
érteni - jóvoltából, negyedik, vagy legalábbis harmadik neki fu tásra éle-
temben először Nyugat ra u tazha t tam, Sallay Mariannal és Tóth Melindá-
val a Poitiers-i középkortörténeti kurzuson ve t tünk részt. Óriási lehetőség 
volt ez: egy igazi ösztöndíj a helybeli Rotary klubtagok, vagy nem Rotary-
tagok hanem egyéb módosak hatszáz frankos ösztöndíjával.1 

Azt azért nem gondoltam, hogy ekkora ha tássa l lesz pályámra ez az 
esemény. Bár az ember akkor nem tudhat ta , hogy ez az első, nem a legu-
tolsó hasonló utazás lesz-e, pedig nemsokára beköszöntött a csodálatos 
háromévenként i hetven dollár aranykora. 

Hónom ala t t az első, külföldön megjelent kéziratommal - amely hála 
francia t émájának , igazán nagy idézettségi indexszel dicsekedhet - miu-
tán a stagiaireseket jelző csillaggal a nevem mellett , később megjelent a 
Centre folyóiratában, az igazi örömöt egy találkozás jelentette: megismer-
kedtem, s életre szóló barátságot kötöt tem a Gauthier házaspárral , Marie-
Madeleine Gauthier-vel, kivel korábban már leveleztem, és Serge Gau-
thier-vel, akkor a Limoges-i múzeum, később a Sèvres-i porcelán manu-
fak tú ra igazgatójával, akiknek a tá r saságában és segítségével a tanfolyam 
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u tán megnéztem a Conques-i kincstárat . Ez akkor - az átrendezés miat t -
az érdeklődés középpontjában állott." Poitiers-ben kötöttem máig eleven 
barátságot Daniéle Chopinnel, ha szabad ezt mondani, Louvre-beli párda-
rabommal , és a torzonborz, kissé virággyerekszerű úrral is, aki a Gáborit 
nevet szolgáltatta jeles bará tnőm elhelyezéséhez a bibliográfiák ábécéjé-
ben. Talán jobb lesz ezeket a teljesen személyes vonatkozásokat tovább 
nem sorolni, de végülis a hasonló kapcsolatok biztosítják e mesterség szép 
szabadkőműves testvériségét, az egyetemes kuta tásba való bekapcsolódás 
lehetőségeit. 

A meghívott előadók sora nagyon vegyes volt. A központ, min t tudjuk, 
á l ta lában a középkortudományok központja, bár máig is érvényes a művé-
szet tör ténet bizonyos túlsúlya. Az előadók között volt André Grabar , a 
nagy bizantinológus és Percy E rns t Schramm, a jelvénytörténet atyja, aki 
m á r túleset t a háromkötetes nagy kompiláció, a Herrschaftszeichen und 
Staatssymbolik megjelenésén; valami részlet téma kapcsán főleg a s túdium 
mibenlétét ismerte t te különlegesen egyéni franciasággal, fe lmuta tva egy 
éppen frissen megjelent kötetét, majd felszólította a jelenlévőket, hogy ki-
ki csinálja meg hazá ja jelvénytörténetét . Én ezt a felszólítást komolyan 
vet tem, annál is inkább, mert disszertációmmal nolens-volens m á r benne 
voltam.3 

Ez az a munka, amelynek - Schramm példáját követve - most megpró-
bá lunk a végére járni , de korántsem t a r t u n k ott, ahol kellene. Tulajdon-
képpen a „Magyar királyok emlékei" című jelen munkánk két másik 
Schramm-mű példájára készül, nevezetesen a már korábban megjelent és 
Deérné gondozásában újra kiadott uralkodói képmás gyűjtemény és a két 
kötet + Supplementum Florentine Mütherichhel összeállított Denkmale 
der deutschen Könige und Kaiser alapelvei szerint. Tudjuk, hogy Schramm 
nem tud ta az utolsó kötetet befejezni, Mütherich asszony mellé He rmann 
Fillitz társul t .4 

Schramm tehát időközben meghalt . Halála előtt ő hozta volna a pour le 
mérit-et az akkor m á r nagybeteg Moravcsik professzornak, de ez a találko-
zás sohasem esett meg, amit márcsak ezért is sajnálok, mer t engem kért 
kísérőnek az Akadémiától. Poitiers óta leveleztünk, segített nekem, s meg-
tisztelt azzal, hogy egyik dolgozatomat recenzeálva, ismertet te a magyar 
je lvénytörténet akkor nem túl gazdag termését.1 ' Ennek a tör ténetnek a 
vége t e h á t egy Thomas Mann regénybe illő nevekkel teli partecédula. 
Sch rammnak magyar részről volt egy disszertánsa, a szélső baltól idáig 
ju to t t disszidens Bak János bará tunk , aki figyelemreméltó kontribúciókat 
szolgáltatott a stúdiumhoz.6 

1956 előtt Deér József már dolgozott együtt és párhuzamosan Schram-
mal, akivel azonban végül valaminő rejtélyes módon megszakadt a kap-
csolata, összevesztek, sohasem tud tuk meg miért. Én Deért Genthon mes-
teremtől örököltem. Genthon látszólag ellentmondásos tudós profiljába a 
ragyogó esztéta és a fá radha ta t lan cédulázó- gyűjtögető mellé nem fér t be 
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a történeti kapcsolatok, értelmezési bonyodalmak kutatója. Mivel Deér 
gyakran kereste őt idevágó kérdésekkel, egyszerűen közölte berni bará t já -
val, hogy ezek u t á n már jobb hozzám fordulni hasonló ügyekben. Ez így 
ta r to t t jó ideig, majd meghívtak Bernbe, s lényegében távolról végigasz-
szisztál tam a korona könyv születésének egy részét, megjelenését, és igen 
kesernyés i t thoni visszhangját. ' Sajnos, Deér műveiben tú l tengenek a 
posztulátumok, ha úgy tetszik a je lvénytörténet „klasszikus" korából, s 
ílymódon nem kérdez rá igazán a tárgyakra , s a koronázási jelvények ese-
tében ezt nem is tehette, hiszen sohasem volt módja látni azokat. 

Ami a magyar „emlékeket" illeti, csak elméletben állt össze koherens 
egésszé, bár ez mindig foglalkoztatott, de a tárgyak alapos körbejárása 
ma jdnem többet jelentet t számomra, mint a valahová való megérkezés. 
Végső körvonalaiban a katalógus kikerekedet t olymódon, hogy a korábbi 
Schramm-féle „képmások" is ebbe a gyűjteménybe kerüljenek, ami a pe-
csétek inkorporálását is magával hozta.8 A jelvények, és ábrázolások mel-
lett úgy érzem eddig hát térbe szorultak a koronázás kellékei, (esküke-
reszt, paciíikale, olajtartó szaruk, apostoli kereszt, koronázási kazula és 
mitra). Többek között az idevonatkozó adatok értékelése. így például ma 
m á r teljesen világos számomra, hogy a sokat emlegetett, a fehérvári pré-
postot nem illető, de Benedek pápa által koronázó privilégiummal felruhá-
zott két rationale azért páros, mer t a koronázást nemcsak a koronázó fő-
pap celebrálta, hanem egy másik is jelen kellett hogy legyen, akik 
kétoldalról mintegy „támogatták" a koronázandót.9 ílymódon lépésről lé-
pésre tisztázódik, és kerül helyére a salzburgi kettős ereklyetartó kereszt, 
aminek feldolgozását Deér Fillitzre hagyta.1" 

Más: a mohácsi csatát ábrázoló török min ia túrán a magyar zászló kék 
alapon arany lángkereszttel Zsigmond első devizája. Ez ma jdnem bizo-
nyossá teszi, hogy Nikápolynál ilyen állott a sereg élén, sőt bíztató, de nem 
elégséges támpont ja im vannak arra nézvést, hogy a két világhírű J e a n de 
Berry érem, Konsztantinosz és Hérakliosz császárokkal a szerencsétlen 
kimenetelű „voyage de Hongrie" előzetes megünneplésére készül t . " 

Tehát a feldolgozandó anyag: ura lmi jelvények, koronázási kellékek, 
uralkodói képmások, ereklyekultusszal kapcsolatos momentumok és tár-
gyak, donációk, síremlékek és sírmellékletek, az újabb korszakban a ren-
dek emlékei, sőt bizonyos írásos emlékek, V. István computus a, Magyaror-
szági Mária codicillusai Lokietek Erzsébet és Habsburgi Ágnes végrende-
lete stb. Ha minden nagyon jól megy, különféle krónikahelyekből példákat 
kell majd összeállítani jellegzetes mozzanatokra: a magyar királyt koro-
názzák, temetik, eleválják, házasodik a herceg, pápai koronaküldésről szól 
a krónikás, elcsodálkoznak a magyar királyi pompán, kereszteshadjára-
tokra induló király, csecsemő király, egyházakat kifosztó király, vazallusi 
minőségben megjelenő, vendégfogadásokon résztvevő király és így tovább. 
A magyar királyi pecsét, a struccos címer egykorú leírása a rendekre vo-
natkozó jó források. 
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Magam részéről a koronázási jelvényekkel van még tennivalóm, főleg a 
rá tapasz to t t képtelen elgondolásoktól való tisztogatással, továbbá az An-
jou és Luxemburgi mecenatúrával . Ezekből több minden megjelent dolgo-
zatokban és a különféle katalógusokban, amelyeket korrigálni és egysége-
síteni szükséges. 

Engedékeny vagyok az ún. ellenkirályokkal szemben. Ha nekik sikerül 
t rónra kerülni , akkor utólag ők is igazolódnak, mint mindenkori szeren-
csésebb ellenfeleik. Ugyanígy nem ta r tom tolvajnak Zsigmond lányát és 
Kottaner int , akik nem tet tek mást, csak amit kortársaik bármelyike meg-
te t t volna a dinasztia folytonossága érdekében. Király, királyné, s herce-
gek, hercegnők a szereplők, a harmadik, unokageneráció saját jogán j u t h a t 
csak a lajs tromba. 

A gyűj temény V. Lászlóval zárul. A Mátyás féle mecenatúra jellege mái-
egészen más, mint a korábbi, s viszonylag jól feldolgozott, t ehá t súlyos 
teher lenne, vagy laza válogatás, min t III. Frigyes császártól kezdve a 
német uralkodók emlékei. 

Ha azt kérdezik, sok-e még a tennivaló, akkor azt kell mondanom, hogy 
igen. Nem tudom elképzelni egyszerűen az eddig tudomásunkra ju to t t 
adatok összesítését, csak a további kutató , rostáló, gazdagító, értelmező 
munka megkoronázását , a szigorúan válogatott emlékekkel és a megfelelő 
tisztázó tanulmányokkal . Ilyen tisztázó munkáról számolnak be most 
munka tá r sa im, egy olasz út eredményeiről, melynek során sajnos nem 
jutot t idő a múl t század óta gyakorlatilag abbahagyott nápolyi forráskuta-
tásokra, pedig ilyen lehetőségek lehetnek, viszont azt hiszem, lényegesen 
gazdagodott a magyar királyi síremlékek csoportjának feldolgozása. 
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